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Libération conditionnelle.
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noncé la sentence
Date du jugement I o o i
Motif de la condamnation Vol amalif]
Durée de la servitude pénale principale 2 ume e FoEJP.
Date de I'entrée en détention : v / g ) _ A }
(Détention préventive ou exécution du -?, : ga '
jugement)
Décision de la juridiction d’appel {
l
Date du jugement d’appel ;
F
Epoque i laquelle le condamné peut ' O T e s LA |
bénéficier de la libération conditionnelle |
(2 |
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Date d’expiration de la peine '?f_j{_}.‘u{ AL S0

Résumé des circonstances de Pinfraction. — Appréciation de sa gravité et renseignements du parquet concernant
pPp g q

les antécédents du condamné, sa moralité, sa situation, ses moyens d’existence, ses relations avec sa famille. ses
ressouices, etc..

!
Avis en ce qui concerne la libgration conditionnelie. ‘
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1. Nom, prénoms, profession, lieu de naissance, sexe.

2. Quand il a subi le guart de sa pzing, sile quart dépasse teois mois. —Aprds trois mois dans les cas contraires.

Aprés cing ans, si la peine est perpétuelle,
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Renseignemets complémentaires & donner par le Consciller Juridique :
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FeM.P.Ho 1877/’-" E.P. No 277 Premier Feuillet.
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LE TRIBUNAL PE RESIDENCE DE LU UNDI A USUMBURA,
Y SIBGRANT EN MAYIERE REPRESEIVE A RENDU L& JUGEMENT SUIVANTS

(, MINISTERE PUBLIC

" EAUEY Shaband,fils de Sabuni et de Munibuli,né en
S vil muisuat

1 \ au centre-extra-
&a'mﬁanh

.

L EVENE, Lo US
4 Ww et de Nangwa,territeire d

.m

= VU par }z Tribunal la&?‘mﬁn 1Urundi m‘nm
MlYB Mﬁll repr n,hmuﬂma
2 charges des prévenus qu.1ifiés ei-dessus pour avoirs

A Usumbura dars 1a nuit du 5 aw 6 juin 1951{- gualité
d?auteturs sulvant 1%un des modes prévus 1?ariicle 21 du
Cole Pénal, uleusement soustrait 3I les de bidre
Primus et 19 bouteilles de bidre Simba,an ’rdiuuu du nommé

V:.tgm-asmlu eirconstances aggravantes légales que vol
t'in..-b la nuit dans une meison habitdeyet 2 1%alde d’gﬂ-
Falt prévu et puni par les articles 79 et 8I du Code Pénal.~

VU la comparution volontaire des prévenus

OUI les prévenus en leurs m&n:m;

OUL le témoin en ses déposidons;

OUI le Ministére Publie en ses eonclusions et réquisitions

emrﬂul
OUI les prévenus en leurs dires et moyens de défeme
présentés par eux-mémes

LE TRIBUNAL,

ATTEICU gue dans la muit du 5 am 6 juin 1951,an centre-
extrg-coutumier 4’Usuibura,le premier Kauzn fut arr8té
le poliecier Ndabigame,alors qu?il ] t trois
tedlles de biere qu’il avoura avoir vol cetie nuit che:z
le nommé Vaganezaj

unmtrquumnma«m.qumthm
de deux hommes guli poftaient une corbeille remplie de , ‘
de bidre,corbeille qu’ils laissirent tomber pour prenire fuite,
ee qui provoqua les bris des bouteillesy

AT ENU Kauzu accusa les deux autres prévenus d’8tre
ludauhmq:qd prirent la fultes

ATTENDU que dans ure seconde d tion le policier
déclara n* qvuh—upx:‘hm et que Kauzu
déclara qu avait volé avee lui,soit y 2ome
prévenu et que le troisidme préve mx n’avait i.nnqd dans
OUSLe ofTalie gis paves getgy ovall St tronvi au marchd en

Tl T e T : A
& CC - Lt 3Ly

o et
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R.E P .¥o 1I727/F.- R.P’.Ho. 277 T euxiéme Feuillet,-

ATTENLU que Kanzu declare avoir aeccusé le troisidme
prévenu Kalubaniika que surles instances du policier,qui A ce
mement prétendalt avoir va treis voleurs et non deax ainsi
qu’il le déelara emsuites

ATTEROU que les deux premiers prdvenus avouent avolr
volé des bduteilles e bidre ches Vugmau‘tnu prétenient
avoir pémétré chez celuiel sans commsttre d’effraction alors
que ant le préjuiicié est certain que la porte par ob

t l@s volemrs étalt fermée e. qu’il fut ecomstaté que
le calems avait été arraché et u’une machette t servi
certainement & y’effraetion fut trouvés sur les

ATTENDU que le prévenu apris avelr cdéelaré (u’eon lul
avait volé einquante Bouteil es de bidre,iéelara 3 1’auiience
qu’on ne lui en avail pris gqu’we trmdm qu’il y a lieu de
s’en tenir ) @ nombrey,san s ¢ mpter les tr bouteilles qui
furent restitudesy

AT 'BN°U gue la prévention est étabiie 2 charge des deux
premiers prévenus,mais avee cetile restriction que les bouteilles
voldes sont au nomb:-e de trente et nom de ecingnante,gue les
faits constituent ure Infraction aux articles 79 et 8I du Code
Pénal et qu’il y a lieu de econlamer ces Jeuxprévenus de ce chef|

ATTEN'U gue le troisiéme prévenu nie toute participation
ok vol et gue les accusatiens d’ailleurs retractées de Xauzu ne
pernettent pas déelarer 1’imnfr.ctiomn Stablie dams sen chef}

ATTERD zu'u ¥y a lieu A?accorier 1’cffice des U'ommages
Intéréts an nomre V ayiniigine du ‘nanda~firundi et que couxs
el peuvent ftre fixés & 15 franes par boutell’eysoit 30 fods

1% franes = L50,«franessg

ATTENDU qu’il y a iicu de prononeer la comfiseation de
la machette saicie,ceile-¢l ayant servi A commettre l’infraetiom

PAR CBS MOIIFS,

VU Jes artciles 5-7=8-9 et 15 & 17 et 21 du C.P.=L.I.§
VU les :rtiecles 79 et 81 du Cece Péml - Le.Il.$

VU le Déeret du 1) juiliet 1923,formant avee les I écrets
nodffieatifs le Cole @e Proediure Pémio,lc i éeret da 30

janvier 1940 formant le Code Pénal e la Colonis,rendu exéeutoi-
re an Fuanis-Urandi par Urdonnsmee <u 18 mai 1%8,1- Déeret du

5 juillet 1948 sur la réorganisation judfeiaire an Fuanda~Urundijy

STATUANT CON'FA ICTOIREMENT,

T SCLARE 1?infraction telle que libellée dans la préven-
tion établie “an le chef les deux prévenus KAU. U Shabani et
MAYUI 0 Mavanye et en conséquences

LES CON:AYNE du chhf le vol qualifié & um peine de
D.UX ARS de servitme pénale principale chacung

LES CON AMNE en outre,h 1/3 des frais taxés en totalité
2 la somme de 137,~franes seit . UARANTE SIX FRANCS ghaeun

FIXE A SEPT JOUBS la durde e lasontrainte corps A
subir chacin en ¢as de non paiement de ees frals dams le
délal 1égal}

MET I/3 des frais % charge da Gouvernmement du Fuania~

Urundi

’commx les deux premiers préveniis Kauzu et Mayuto
solidairement an paiement des [ Intéréts de #50,~franes
au nommé Vuganeia Jans le délal de deutx mois ou un meis dé

congrainte par corps h défaut de paiement dams le d4lal impartiy
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ReloPa o iB77/F.~ R.P.Ne 277 TRoisiime Feulllet.

ORC ONYE 1a confisestion de la rmchettes
ACUUITTE le troisiime prévenu Kalubandikaj

ug‘ proncned en au’lenee publique duw
TROIE AQUI HIL m CEE CL{'GWE ET UN * Usumbura,oh
slegeaient Nessieurs

L. BOGERET Juge Suppléat
F. FUAPIER Ministére Publie
J. ¥, HEVES Greffier-4d joint
Li GREFFIER= JUIRI LE JUGE LUPYFLEART o
g¢/ SWertins NEVES, <&/ 1§ BOSERET,

Potr copis certifidfe conforme
Le Crefiier~-Adjoint
J.Martins NEVES,
y-



REQUISITION
A FIN D’EMPRISONNEMENT

Reg. du M.P. No 4?}1‘

Reg. du réle. No ...

TRIBUNAL g e

L'officier du Ministére Public prés le Tribunal de A A A e
En vertu de I’article 82 de I"ordonnance-loi du 30 aoiit 1924 et des articles 143 et 146 du décret
du 11 juillet 1923 ;

Requiert Monsieur le Gardien de la prison a 152 S—

de recevoir et emprisenner le nommé

condamné par jugement du Tribunal .&L-,[L-‘JM ..............

en date du..- ) 2 i 195 devenu irrévocable e s imrsammmmsessesionnnn 195,
a 3 M. o Lo AL,
du chef d "Lm', 1.6 é B wve L.

> 1
Yora, , le 21 at- 0 |

L’Officier du ministéreW




RESIDENCE DE... 3.t fpwidd AVIS DE TRANSFERT
Territoire de ... csunbury.. —

NOUS SOUSSTZME «covvviivr wmevaems DUPONT. JEAN
Garéien de Prison Cen+ Tale 3 “ﬂmblm

mandons M. le Gardien de la Prison de mﬁﬁﬁ ...............................................

de vouloir bien incarcérer les nommés :

EAUGU. file_de Sebual. et de.linaibuli-evigieeirs 40
Uvim Cheffecie Bisuls S/ Chef Siswia -erritoire. g,_hm

prévenus de: Yol gralifigé

infraction prévue par: ““7‘9‘”'187;—““9#?1

mis en détention préventive depuis le ~FgBid@--LS5.L
suivant pi¢ce dont copie ci-jointe ..feseder Pénitentigire
v

. “%ﬂ%‘m&%
DIECER.JESN

Escorte%..mm.
L

(ECmalus o= “"“Mmﬂi—-t&-it egoale T -

= pritTe d¢ mouws remvoyer uwms exempl

8igné pour réceptior.=-




14, ORDONNANCE DE MISE EN DETENTION =z 18775,

& L

L’an mil neuf cent.Cinguante et un.. ]edﬁﬁéﬁll& jour du
mois de..juin...

Par devant NousC_MLU,()

Lmew ...... juge de Tribunal de Résidence de..1lllrumzii .

Juge de Tribunal de POlCe de.....mmrcmcsiimmmimmnns & COMparu le nommeé KAUZI. _.Shabani,
L’Officier du Ministére Public prés le Tribunal de R@S#E#Rcede. Premliere Instance. d?Usumbura |

a exposé qu'une instruction du chef de VOIL qualifié .

était ouverte a charge du comparant, qu’il existe contre |ui des indices sérieux de culpabilit¢ que le fait parait
constituer une infraction a I’égard de laquelle la loi commine une peine de S.P.de 10 ans
que des circontances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impéricusement
réclamée par I'intérét de la sécurité publique et des nécessités de I'instruction.

Et a reguis la mise en détention préventive de l'inculpe.

Le comparant expose.

’:/.: e ] OUT A

mois de
Nous j:%f\ﬁ’w %ﬁmw Juge du Tribunal de Résidence de 17Urundi
e A RO e et R S S S

Attendu que le nommé KAUZU
est prévenu de VOL . AUVALILIZ oo
et fait |'objet d’une instruction judiciaire au Parquet de,,,.USUmbUI‘EL T T
Attendu que I'infraction est punissable d.e....].,O...an,,...de...S.,..E.,.R, ....................................................................................
qu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité

Que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impé-
rieusement réclamée par I'intérét de Ja sécurité publique et les nécessités de 1’instruction.

Vu la réquisition du Ministére Public tendant & placer le prévenu en détention préventive.

Vu les articles 33 et 34 du code de procédure pénale.

Ordonnons que le nommé .KATLZIT e emeesmsessmssssssssssissssssnnss
soit conduit et détenu a la prison de Usumbura. pour une.durde. de 15 Jjaurs

Notifi¢ au prévenu le..... 1. JULD o195 1,

Le Juge.

— Pour obtenir ce modele rappelez le no C. 55.




PRO-JUSTITIA.

PROCES-VERBAL D’ARRESTATION.

e B o W

L’an mil neuf cent e 7 4 f(‘, f A o e 4%‘{'.“;;

jour du mois de et

Nous, YA D EN Kl DE e S e e e s s e

en Territoire de........... L commaisninci i oot sy ORI e Polive Judiciaire & compétence

A
" ! I

i
B liiihee L el 4

7
Avons, en vertu de I'article 6 du Code de Procédure Pénale,

ST I OB I R o e et U e R P oot e e i
: - 0. :
atide.... AAAQ-\,%L‘-»& ..., originaire du Territoire deUma o e
-— ﬂ i /-’
cheffenej‘»&m sous-chefferie__‘_‘.‘.._,,,,__f,w_-_- méu L me T e G e

-0 : -
COHﬂTE'de}L 4 Lw&w- ..................................... , résidant c"i...u‘hl..,...f.,.E‘.C.....B,ﬁ.g.....r..f.,’...'!...m.mmt..,..m"ff

inculpé RS TTY R o S ot v ome. . .......etattendu que I’infraction commise par cet

indigéne est punissable de - (1) plus dé deux mois-(2) au moins six mois de servitude pénale et-(1) qu’elle est fla-

grante ou reputée telle - (2) que nous avons recueilli des indices sérieux de culpabilité, nous 'avons fait conduire

s B e ¢ A

Je jure que le présent procés-verbal est sincere.

L'officier de Police |udiciaire,

(1) (2) Sila saisie se fait en dehors d’un rayon de 25 km. dulieu ot se trouve l'autorité judiciaire chargée de poursuivre ou de ré-

primer I'infraction.




Signalement : MAN DAT D,ARRET RMP'/J;}'/P

G0 | ——— —
(Décret du 11 juillet 1923).
CHEVELX.... ...ooer oo isiiibisiiseses

Sourcils .. ..

Ve i

PRO JUSTITIA

INBZ  .ovorroressprepneessessepsasmssissssssssessseessssssmssessess
=
Bouche
Menton ... (Tribunal

(T E——————————————— o S
' Nous, Officier du Ministére public prés le de

Figure

Signes particuliers 1. .. . . (Conseil ~ de  guerre

Vu les pitces de la procédure instruite a charge de

prévenu de.¥0l.qualifié s Rt e

infraction prévue par 188 art 79 85 8L Al CoP e e

Attendu que (1) le prévenu est en aveux (ou) il existe des indices sérieux de culpabilité, et qu'il est
passible d’une peine de . 10 ans .. . ... ..ansdeS.P.P.
Vi anitiichel 32\ din) déemet il T e S e i e S e T

Mandons et ordonnons que le susdit. KAUZIO

soit arrété et conduit 4 la maison centrale d’ Usumbura ...
Requérons tous agents de la Force Publique auxquels le présent mandat sera exhibé de

préter main-forte pour son exécution, a I'eifet de quoi nous avons signé le présent mandat .

L

Fait a Usumbura. . ..., le...Z. 8850 1951......

L'Officier du Ministére Public.

(1) Indiquer les circonstances et indices graves qui justifient le mandat d’arrét.
(2) Indiquer le lieu de détention. 5275, — Pour obtenir ce modéle rappelez le no V. 33



